35 O Mighty God, When I Survey in Wonder

Carl Boberg, 1885
Transl. The New Century Hymnal, 1994
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1 O might-y God, when I sur-vey in  won - der the world that
2 When your voice speaks in rolls of thun-der peal - ing, your light-ning
3 The Bi-ble tells the sto-ry of your bless-ing so free - ly
4 And when, at  last,  the clouds of doubt dis - pers - ing, you will re -
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formed when once the word you said, The strands of life all wo-ven close to -

pow - er bursts in bright sur - prise; When cool - ing rain, your gen-tle love re -
shed  up - on all hu-man life; Your con-stant mer - ¢y, ev-ery care ad -
veal what we but dim - ly see; With trum - pet call, our great re - birth an -
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geth - er, thewholecre - a - tion at your 1a - ble fed,
veal - ing, re-flects your prom - ise, arc - ing through the skies, (1-3) My soul cries
dress-ing, re-liev -ing bur - dened souls from sin  and strife.
nounc-ing, we shall re - join you for e - ter - ni-ty, (4) Then we will

out O might-y God! My soul cries

O might-y God! Then we will
£

in songs of praise to you, O might-y God!

sing your praise for-ev - er more, O might-y God!

God!

out O might-y God! O might-y

in songs of praiseto  you,

sing  your praise for-ev - er - more,

God!

O might-y God! O might-y
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Christian, Rise and Act Your Creed 537

Francis Albert Rolio Russell, 1893, alt.
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1 Chris - tian, rise and  act your creed; let your

2 Hearts a - round you  sink with care; you can

3 Of - fer oth - ers hope and joy, and God's

4 Come then, law di - vine, and reign: faith that
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prayer be in your deed; Seek the right, per - form the
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help their load to bear; You can bring in - spir - ing
wor - ship your em - ploy; Giv - ing thanks in hum - ble
doubt as - sails in vain, Per - fect love be - reft of
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true, raise your work  and life a - new.
light, strength - en them to do the right.
zeal, leamm - ing all God’s  will to feel.
fear, born in heaven and ra - diant here.
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Francis Albert Rollo Russell was a writer on scientific subjecis Tune: INNOCENTS 7.7.7.7.
and a Fellow of the Royal Meteorological Society. This hymn The Parish Choir, 1850

was first published in the Pilgrim Hymnal (1904). The tune
originated with a text used for the Feast of the Holy Innocents.




Take My Life, God, Let It Be

Frances R. Havergal, 1874; alt.
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1 Take my life, God, let it be con - se-crat-ed faith-ful - ly.

2 Takemy spir-it, let it move al the im-pulse of your love.
3 Takemy will; your will be done! Make your will and mine be  one.
4 Takemy love and help it grow; let my lov-ing ov-er - flow.

e et

Take my mo-ments and my days,
Takemy in - tel - lect and use
Take my heart,and by your grace

Take me now, and help me be

let them flow  in  cease-less praise.
all its pow - ers as youchoose.
make of it your dwell-ing place.
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part of Christ’scom - mu - ni - ty.
5 |

Frances R. Havergal wrote her hymn following a visit to Areley
House in Worcestershire, England. Among the ten persons at the
house were “some unconverted . . . some converted but not
rejoicing.” Before she lefl, “everyone had got a blessing.”
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Tune: VIENNA 7.7.7.7.
Justin H. Knechi, 1797
Alternate une: HENDON




